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O0pa3 psaoumnka (Bonasa bonasia)
B KapeabCKOM M@ oa0rnmn

Annoranus. IIpefanns sTMONOrMYeCKOro XapaKkTepa sIBIAITCS CYILIeCTBEH-
HOJl 4acThI0 MU(OTOTrMYECKUX MpeACcTaBlIeHNIT Pa3HbIX HAPOLOB. YCTHBIE
HapOJHbIE PACCKa3bl MOCBAIIECHBI IIPOUCXOX/IEHUIO CBOJICTB ¥ KA4eCTB OKPY-
JKaIoLlell 4e/loBeKa CPefibl, YCTPOVICTBY OOLIeCTBEHHDBIX MHCTUTYTOB, B TOM
YJCTIe 3allpeTaM ¥ YCTaHOB/ICHNAM, CBA3aHHBIM C TPAIMIIVIOHHBIM KaJleHIapeM.
YacTb 13 HUX alle/UIMPYeT K PEIUTMO3HBIM aBTOPUTETAM, U TOTa B Ka4yeCTBe
IeVICTBYIOIUX JIAL] B HUX BBICTYNAIOT OOTM U CBATHIE. TaK IPOMCXOUT, Ha-
IpUMep, KOrjja pedb MjieT 06 anoKpupUIecKux jgereH/jax Tak Ha3bIBaeMoil
«HapopHoU bubnmnn», B koTopsix Mucyc Xpucroc uiu boropopnua (a Takxe
CBSATBIE) BBIIIOJTHAIOT HeKe «IIePBOJEIICTBIA», OCBALIAs YCTAHOBIEHHBII I10-
pAnok Bemeil. OfHAKO, HapARY ¢ MOJOOHBIMY paccKa3aMl, CyLeCTBYIOT
u 60ortee paHHMe, JOXPUCTUAHCKIIE TIPEIAHILS, apeas PaCIIPOCTPAHEHNU s KOTO-
PBIX MOXKET COCTaBJIATD Lie/Ible KOHTVMHEHTBI. TaKOBBIM 0Ka3aI0Ch Kape/lbcKoe
npepanye o nruie psbuuke. B Kapenun ono 6p1710 IpeficTaBIeHo IByMst OC-
HOBHBIMIU CIO>KETaMI: IIePBbIIL, Tie OCHOBHBIM JeiiCTBYIOIINM JINLIOM ABJIA-
eTcst Boroponuiia, — 06 OXXMBAIIEM I BBUIETAOLIEM 13 KOT/IA PsiO4MKe,
nof06HO Bockperrennio Xpucta Ha [Tacxy (pefaHue CIy>KUT OCHOBOII 3a-
Ipera CKaTb (pacKaTbIBaTbh) TECTO /LA MMPOrOB U BapuTh MAco Ha Ilacxy);
BTOpPOI — 607ee paHHMIT, ObITOBABLINIT Ha TeppuTOpuy 6onbiueit yactu Ce-
BepHOIT EBpasuu: npefaHme o rpoMaHOM psOUMKe Kak MUDIIeCKOII TIepBO-
HTH1IE, MACO KOTOPOI 6OTM MM AyXU B Haua/le BpEeMeH PasfenuIi MexIy
OCTAIbHBIMU >KMBOTHBIMI MU Pazbpocanu B IPUPOJE, YTO OBIIO CBA3AHO
C COTBOPEHNEM MHBIX )XMBbIX CYIIeCTB. BTOpOIl CIoXeT, CKopee BCero, nMeeT
ypano-cubupckoe MpouCXoxeHne. TO MOATBEPKAAETCA He TOIBKO €ro
OBITOBaHMEM y MHOTYX CUOMPCKUX 3THOCOB, HO M apXaYHOCTBIO M Pa3HO-
obpasueM fieTanell BHYTPY IMOBECTBOBAHM A, TEH/ICHIINEN K YCIOKHEHNIO
CIO’KeTa MOTMBOM COTBOPEHUA MUpA.

KnioueBble cioBa: KOMIIapaTHBICTIKA, KapeIbcKas MUGBOIOTUA, KapeIbCKIi
¢donbkiIop, Mu}OIOITHKA, ITHONIOTNIECKIE IPEefAHI, 00pas psabUunKa, Co-
JXeT, MOTUB

KaK nucan E. B. Menetnnckmit, 000CHOBbIBast HOHsATIE MUGO-
JIOTYYeCKOTO IIPaBpeMeHH, HbIHEellTHee COCTOsIHYIE MUIpa OKa-
3bIBAETCSI «CTIEICTBUEM COOBITIII JaBHO IPOIIEAIIEr0 BpeMeH!
U JeVICTBUI MU(PUUECKUX IepoeB, IPefAKoB Wiyu 60roB. <...>
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Muwudndeckas saroxa — 3TO 910Xa IePBONPEMETOB I IIePBO-
BecTBUN <...>, CBALIEHHOE XpaHuUIuIe <...> Marn4ecKux
M IYXOBHBIX CUJI, KOTOPbI€ IIPOAO/KAIOT IOALEPKMBATD yCTa-
HOBJICHHBIJ TOPSAIOK B Npupoje u obuiecTse...» [MeneTuH-
ckuit: 173-174].

OpHUM 13 IpUMEPOB MOKOOHBIX MUPOTOTNIECKIUX ITPECTAB-
JIeHWIT SABIACTCA PYHa, 3alucaHHasA B 1872 r. puHCKUM cobupa-
TenteM AKcerneM beprepoMm B nep. /IagBo3sepo OT cblHa 3HAMEHU-
Toro pyHomnesua Apxumnmna [leprrynena Munxkamu (Arhippaini
Miihkali). Ona moBecTByeT 0 HETOPOYHOM 3a4aTUM HEKOI IEBHI,
KOTOpasi B IOCTIEHEN, IATUeCATON, pyHe «Kanepanbl» JIEHHpO-
Ta Ha3BaHa MapbATTOI, YTO AB/IAETCA HECOMHEHHDBIM YKa3aHMEM
Ha [leBy Maputo. Ee croxxeT cBA3aH ¢ BoCKpeleHyeM Xpucra (0T-
PBIBOK IIPMBOAVTCS HIKE B aBTOPCKOM IIepeBOJie):

«[leBa cpema sirogy u 3abepeMeHena, y Hee POAWU/ICS ChIH, HO OH
BCKOpe IIpoImajl. MaTh OTIIpaB/IsgeTcs Ha MOVCKI, CIPALIBAET Y O-
POT¥L, Y IyHBI M y COMHIIA, He BUJie/N M OHM ee chiHa. CorHIle pac-
CKa3bIBaeT i1 0 TOM, UTO ee CbIHa yOuay u noxopouwin. OHa mpu-
XOZ{UT Ha MOTWJIY ¥ IITa4eT TaM, KaK BPYT CbIH 00OpalaeTcs K Hell,
XKAJTYsICh, UTO €e C/Ie3bl KTYT ero TeI0 KaK ropsiye nckpol. OHa He
MOXXET IIOBEPUTb, YTO ChIH PAa3roBapyBaeT ¢ Heil. “SI HoBepro TOMBKO
TOTJ}a, — FOBOPUT MaTh, — KOT/ja PsAOUMK 113 KUITALIEro KOT/Ia B3Jie-
TUT B BO3AYX . PA0unK B3yeTaet (BCIapXmBaeT), 3eMJIs COTPsICALTCH,
KpoBb bora cogporaercs» (3ech 1 ganee nepesog Moit. — A. K.). —
«Neiti on syonyt marjan ja tullut raskaaksi, synnyttanyt pojan.
Poika héviaa, diti ldhtee etsimédén, kyselee tieltd, kuutamolta ja au-
ringolta. Pdiva kertoo, ettd ovat pojan murhanneet ja haudanneet.
Menee haudalle ja itkee sielld. Yhtakkid poika sanoo: “Méne poijes,
aityeni, polttau kuin tulikipunat. En mie uso ennen kun pyy pyrih-
tdy lentdméhe kiehuvasta kattilasta”. Pyy pyrahti, moa jardhti, Juma-
lan veret vavahti» (SKVR 1, 2, 1107)".

Psi6unk (nar. Bonasa bonasia), 0 KOTOPOM UJET pedb B TEKCTE,
ITHLA Y3 OTPsAJA KyPOOOPasHbIX, CAaMbIil MEJIKUII IPefiCTaBUTENIb
TeTEPEBUHBIX, IIVPOKO PACIIPOCTPAHEHHDIN B IECHON U Ta€XXHOM
3oHe EBpasum. Bec majke caMoro KpymHoro psi6umka penko mpe-
BbiaeT 500 rp. B siecy ero coXHo cyTaTh ¢ ApyrMMy TETEPEBU-
HBIMM ITUIIAMI, OT KOTOPBIX OH OT/INYAeTCs He TO/IbKO HeOOIbILOI
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BEJIMYMHON, HO U JOCTaTOYHO Y3HaBaeMbIM OKpacoM. Pycckoe
Ha3BaHIe IITHUIIBI CBA3aHO C €€ IIeCTPBIM, «pAOBIM» OllepeHMeM?.

[Toyemy MMeHHO PAOUMK HO/DKEH B3/IETETD 13 KOT/IA U IIOYEMY
OT BCIIAPXMBAHYIA 3TOI HeOONIBIION IITUIIBI COTPACACTCS 3eMIIS, —
He 00bscHsIeTCs. Topasno Gosblile feTasieit Mbl y3HaeM U3 CIIefyI0-
mtero Tekcra. CormacHoO ceBepHBIM JIETeHIaM, HeKoraa Ha Ilacxy
boropopuna «xopnia no semse». CpAleHHUK SIHro3epckoro npu-
xopa ITopocosepckoit Bonoctu Anekcanpap IlerpomaBnoBckui
B PYKOIIVCH, JAaTVPOBAaHHOM 1855 I., XpaHsAmielica B apxuse Pyccko-
ro reorpaduyeckoro obmectsa (PI'O), Tak onyuchIBaI peicTaBIIe-
H1te 0 Bockpecennu ['ocriofa v cBsI3aHHBIII € 9TUM 00pa3 psaduMKa:

«O TTacxe BO BpeMsi HPOU3HOLIEHNS CTTOB “XPUCTOC BOCKpece” Mo-
ABIMAIOT 00e PyKy CKOpo 1 roBopsT: “Bomctuny Bockpece”. Iloa-
HATHUE PYK OCHOBBIBAIOT Ha ciepyoeit 6acHe: [To norpe6enun
T'ocniopa, Ilpecsarasa boropopuua, npungsa fomoi Bo spems [lacxn,
HayaJia CKaTh CKaHI[bI (IIpeCHbIE MMPOTH, IepPBOe KyLIaHbe KUTeIel
I[Tosenerkoro u ITeTpo3aBOfCKOTO ye3[0B) U XKapUTh Ha CKOBOPOJe
psbunka. B 970 BpeMs KTO-TO IpUILIe 11 CKa3al: “ XPUCTOC BOCKpe-
ce”. boroponuiia, ycyMHsCh B 9TOM, CKasana: “‘byze psa6unk, nsxa-
PEHHBII MHOIO, O>KMBET U HOJIETUT, TO U A YBEPIOCh B BOCKPECEHUN
Tocroguem”. Psi6unk oxxun n noneten. Ilpecssitast boropopniia,
YBEpUBILNCH B BOCKpeceHun [ocrioHeM, BOCKINKHYa: “Bonctnny
BOCKpece!” PacKOIbHUKY, TOIpaskasi psiOumKY, y/ieTeBIIeMy Ha BO3-
nyx u BospectusuieMy IIpecsaroit boropopuue Bockpecenue I'o-
CIIOf}a, IOF{BIMAIOT PYKM JIO TOJIOBBI CKOPO, KaK ObI KPbIIbsI U TOBOPSIT:
“BomcTtiHy Bockpece™»’.

31ech NpuUBeJleH OfVH U3 BApMAHTOB HEKOIZa MOIY/IAPHON
B Kapenuu nerenpst n3 cobpanms «HapogHoi bubnmm», ucrnomnb-
3yIollell aBTOPUTET CBATHIX I 0O'bsCHEHMS BCSAKOTO pofia
(B ZAaHHOM CiTy4ae KaJeH/IapHbIX) 3aIIPETOB 1 YCTAaHOBJIEHNIL.

Hanee o6paTuMcs K TpeM XapaKTepHBIM JJIA 3TOTO XKaHpa
TEKCTaM, 3allICAaHHBIM B Pa3HBIX pailOHAX pacce/leHus Kape:
B bermomopckoit Kapenun (mep. CygHozepo BokHaBOMIOLKOI BO-
noctn), B CeepHoM IIpunanoxne (nep. Opycosapsu CaMuHCKO-
ro mpuxopna) u Ha ceBepe OnoHenkoit rybepuuu (nep. Buppa Pe-
60JIbCKOIT BOIOCTH):

«'oBopAT, uro [leBa Mapusa yrpoM B Ilacxy packaTbiBana TeCTO
Ha CY/IBYMHBI (CKaHIbI). DTO OBIIO TOT/A, KOTJja CHIH ee IPOMaJl.
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Korpa on npuen yrpom B ITacxy K Heit — y Hee psA6YMK Bapuics
B KacTpIOJIe, TaK TOT PAOUMK IIPAMO 113 KaCTPIO/IV B3JIETeTT, @ CKaJIKa
y Hee B pyKax c/ioManack. [IoToMy HaM U He [jaBajii CTapble JIIOU
B ITacxy fie1aTh Cy/IBYMHBL, YTO 3TO I'PeX TaKoil. [Ja 1 Msco ToXe
sanpermm B [Tacxy Baputh, 4TO He HaZlo OBl MACO BapUTh B 3TOT
nenb». — «Sanottih jotta Neitsyt Moarie oli Aijanpdivin huomenessa
sulttsinoa ajellun. Niin siitd kun se oli se poika hinelld kateissa silloin.
Se siitd kun tuli Aijinpéivin huomenessa hinen luokse — hinell oli
pyy kattilassa kiehumassa, niin se pyy laksi kattilasta lentoh, ta siitd
poalikka katkesi kedssi. Siitd meil ei annettu Aijinpéivin ajella
sultt$inoa, ne vanha kansa, jotta se on redhka siitd semmoni. Ta i lihan
keitantd kiellettih, jottei pitdis lihoa keittod sind peané»*.

«B HOub Ha [Tacxy mpunecnu Bectb MaTepu Craca, yTo Criacuresns
BoccTan u3 MepTBbiXx. OHa ckasaa: “Sl paHblile He IOBEPIO, OKA
pAOYNK U3 KOT/Ia He BBUIETUT, [0 9TOTO He noBepio . Korja ona cka-
3aJ1a 9TYU CJI0Ba, pAOYNK BbIIeTeN U3 KoT/1a. Toraa oHa B3siia U BbI-
Opociia CKajIKy B Iledb, OHa 6o7Iblie He OyfieT CKaTh (KOPKY UpOra).
Benp ato 6b11a 651 pabora. [IoaToMy He CKyT (KOPKM IMPOTOB)
B [TaCXa/IbHYI0 HOYb. B Benmkmit yeTBepr youpalor ¢ 171a3 gojoi aTu
CKasKM 1 BepeTeHa. Crapble JIIOAY TOBOPAT, YTO YBU/UIID JIETOM
3Meil, eC/IM YBUIMIIDb BepeTeHa Bo Bpems [Tacxn.

OHa nonIa IoXpUCTOCOBATLCA C CBIHOM 1 B3s71a ¢ COO0I1 30710TOe
sitno. Ho Criac ckasarm: “Her, He IpuBeTCTBYIT MeHs TaKuM stiiom!”.
OH B351/1 1 CKaJI CHET B PyKe, IOy 4/IOCh IIPSIMO KaK KypPMHOE SILIO.
“OT0 ecTh, — TOBOPUT, — Yy BCeX O€IHBIX, a 30/I0TOE ANI0 eCTh
TONBKO y 6orarbix”. [I0aTOMY Beib U CTaIM XpUCTOCOBATHCA AlIja-
M. — «Ajjimpeinyél tuodih viesti Spoasan emil, $to Spoassu nouzi.
Hai sanou: “Mind en usko, kun ei pyy kattilas pyrdhtanne lendoh,
sin en usko”. Sil sanal pyy kattilaz lendoh pyrahtih. Sit héi otti da
varttindzen lykkai pattsih, hdi endmb ei ajele. Se tuli, ndit ku roado.
Sentdhhii ei ajella djjampednyodl. Suurinellimpedn ne peitetdh eédrez
varttindzet, piiraida kezredndyvirttinat peitetdh. Vanhu rahvas sa-
notah, §to kezil ndid madoo, vérttin6i ku niid djjampdivan aigoa.

Hai lahti kristottamah poigoa, kuldazen jdit$an otti da lahti kris-
tottamah poigoa. A Spoassu sanoi, ga “dl dld netsil jait$al minuu
kristota!” Héi otti da lumes kobristi jditsdn, se ku kananjdittSy rounu
rodih. “Tdd4 on”, sanou, “kaikil keyhil, a kuldastu jiitt3ed ei ole, ku
bohatoil on vai”. Senddhhii se lahti kananjaittSy da kristotandu»”.

«B HOub Ha [Tacxy npuHeciu boropopyiie BecTb, 4TO ee ChIH ITpU-
1IeN B IlepkoBb. Matb roBoput: “He Bepio”. “Ps6unk, — roBopurt, —
B KOTeJI ITOJIO’KeH BaPUTHCA U IIeTYX; BOT €C/IN PAOYMK BBITOPXHET
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13 KOTJIA J1 TIOJIETUT, a TIeTyX BCTAHeT Ha JY)KKY KOT/Ia J 3aII0€T, TO
TOTZIa TOIBKO MOBEPIO, YTO MOJI CBIH B LIePKBI . — PAOGUNK BBITIOpPX-
HYJI U3 KOT/Ia, ¥ MeTyX 3amne/. [oBopAaT: “CMoTpy, yXe UjeT TBOI
cblH u3 nepksu!” OHa cTosi/Ia y CTOMA, pacKaTblBaia Cy/IbYMHBI,
¥, BO3PaJOBABIIICh, BBICKOUYN/IA 113-32 HETO, Ja’ke He HOrajanach
CKaJIKy 13 PyK OpPOCHTB, C Heil U IIOIIIa, Tobeskana HaBcTpedy. ChIH
Boxxuit 3ammakai, TOBOpUT: “Y MeHA U TaK TOps NPeROCTaTOYHO,
TaK ellje M MaTh MJET C HaIKOJ OuTh MeHs . OH B3I CKaJIKy U3 PyK
MaTepy, C/IOMAJl ee 0 KOJIeHO U cKasan: “‘Byfp HPOKJIAT TOT, KTO
B 9TOT JIeHb OyJIeT CKaTbh WM MsICO B KOTes MoNoXuT! ™ ». — «Tuodih
viesti didille peisidisyoni, jotta poigas on kirkossa. Aiti sanoi: “En
usko”. “Pyy on” sanoi, “pandu kattilaan kiehumaan da kukko; pyy
kun ei pyrahtdne lentoon kattilasta, kukko nousse kattilan pangal-
le ja laula ja siitd vassa uskon, jotta miun poiga on kirkossa”. Pyy
pyrahti ja kukko laulo. Sanotaan: “Kat$o, jo tuloo poigas kirkosta!”
Heén oli stolalla $ult§inoa ajelemassa, hedn kun hyppéi hyvalla
mielin, ei malttanut piiroovérttindistd heitted, man sen kans, juok-
si vastah. Poiga rupeis siitd itkemdh. Jo sano: “Miulla ois muuta jo
goroa kyllalti, niin vield moamo tuloo poalikan kera lyomah”. Hedn
otti poalikan emolla kedstd da katkai polvia vasse (kirosi): “Buit
proklat, kuka tdna pidnd ajelloo eli lihoa kattilaan panoo!”»
(SKVRII, 330).

Kanenpapusiit 3anper Ha [Tacxy ckaTh IMPOTyU U BapUTh MSICO
OO'BSICHSIETCSI B HAPOJTHOM CO3HAHWM [AeVICTBIEM, OO beAVHAIOIINM
o6passl Boropopuiiel 1 XpucTa ¢ BbUIETAIOMINM 13 KOT/IA PIOYN-
KOM KaK a/ileropyueii HeBO3MO)KHOTO, HO, TeM He MeHee, IIPOVC-
xonuBLIero B Mudonorndeckoe BpeMsi. Bo Bropom texcre (3amm-
canHoM B CeBepHoM IIpniiazioskbe) HapsAy € epedycIeHHbIMU
obpasaMu IpefiCTaB/IeH TaK>ke o0pas siilja, «00bACHAIOMNI»
pOKJeHMe 00bIYasi XPUCTOCOBAHbS, @ B TPEThEM — BBIIPBITHYB-
Wit U3 KOT/Ia U 3ameBIunii metyx. Crefyer 3aMeTUTh, 4TO Ha
3aI1ajie BOCTOYHOC/IABSIHCKOTO apeasia IPOKO M3BECTHBI JIETeH IbI
O BHE3AaITHOM OXXMBAHUM II€TyXa U PIObI (MM TONMBKO IIETyXa)
KaK 3HaKe BockpemieHus: Xpucta. OHY ObIIV IPUTOTOBJIEHBI IS
yrnoTpe6ieHns B NUIy pa3OoHMKaMM, pacABIINMU XpucTal.
OpHOJI 13 IPUYNMH TOTO, YTO B IPUBEJEHHBIX BBIIIE TEKCTaX Ha-
Py ¢ 06pa3oM psiduMKa BbICTyIIaeT 00pa3 NeTyxa, BASeTCs TOT
¢axT, 4T0 y 60/1bIIMHCTBA Kapen (kak 1 Boobie Ha CeBepe) erne
COTHIO JIeT Ha3aJl KyPOBOJICTBA KaK TAKOBOTO He ObIJIO, a 0B ANYN
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(Hamp., psA6YMKOB, KyPOIIATOK) CUIKaMI ObUI MIMPOKO pacHpo-
CTPAaHEHHBIM IIPOMBICTIOM.

OpHaxo ykasaHHas IPUYIMHA CKOpee BCero He Obla Ompeyiens-
totuM akropoM. B Tynmosepckoit Bomoctyt ONIOHeLKoit ryOepHun
OB 3anMCcaH TeKCT (Ha GUHCKOM sI3bIKe), B KOTOPOM COXPaHMUJICS
«MOCTUK», COeAVHAIOIINII «ITacXa/IbHBIN CIOXKeT» 0 boropopue
C 9TUOJIOTYYECKVIM TIpeflaHueM (T. €. PaCcCKa30M O IPOMCXOXKICHUN
CBOJICTB 11 Ka4eCTB OKPY>KaIOIL[eil YelIoBeKa Cpefibl, 0COOEHHO XKI-
BOTHOTO MIpPa) O TSDKEJIOM TI0/IeTe psiounKa, BApUaHThl KOTOPOTO
13BeCTHBI MHOTUM HapogaM CesepHoli EBpasum:

«JlleBe Mapuu NpMHOCAT BECTb, YTO ChIH €€ IPULIE B IEPKOBb.
A oHa B 3T0 BpeMms cKkana nuporu. “Tonbko Torga s HoBepo, Koraa
BapALINIICA pAOYMK B3JIETUT U3 KOT/IA B BO3AYX U CKaJlKa B pyKe
3arpeMuT (CTyKkHet)”, — 3aABysAeT oHa. CKajKa CTYKHY/Ia, M pAOUNK
BCIIOPXHYJI B BO31yX. Torzja oHa Ioma yBuaeTb cbiHa. Basa ¢ co-
6011 30moToe sito. Criac roBoput eit: “Vign u npuHecu KypuHoe
A0, IOTOMY YTO X XBaTUT Ha Bcex. He y KaXxoro ectp 30/moroe
aito”. C rex nop B ITacxy HUKTO He roToBUT uporu. V moau npu-
BETCTBYIOT APYT Apyra KypUHBIMMU SANIIAMU.

PA6YMK MOTOMY IETUT TaK TAXKEJIO, YTO €My IIPUIIIOCH YTPOM
B [TacxXy BapeHbIM BbIJIETETH 13 KOT/Ia. MajleHbKas NTHUIIA, TAXKEIbII
nonert. ITo cnoBy Cnaca noneren. ['opopar: “Pa64muk BCcIOpXHeT,
3eMiis corpscercs ». — «Spoassu tuli kirkkoon. Neitsyt Maria oli
piirakoita kaulimassa. Hénelle vietiin viesti: “Poikasi tuli kirkkoon™.
Maria sanoi: “Sitten miné vasta uskon, kun kiehuva pyy hyrahtaa
padasta lentoon ja vérttind kiddessani kalahtaa”. Varttina kalahti ja
pyy hyréhti lentoon. Sitten han ldhti poikaa tervehtiméan. Otti mu-
kaansa kultaisen munan. Spuassu sanoi hanelle: “Mene ja tuo kanan-
muna, silla niitd riittad kaikille. Ei kaikille ole kultaista munaa”.
Siitd saakka ei péddsidisend ole valmistettu piirakoita. Ja ihmiset
tervehtivit toisiaan kanamunilla.

Pyy lentdd sen tohden niin raskaasti, kun sen on tiaytynyt pda-
sidisaamuna ldhted kypsdnd padasta lentoon. Pieni lintu, raskas
lento. Spoasan sanasta lahti lentimdan. Sanotaan: “Pyy pyrahtaa,
maa jarahtda”™’.

[Mocnepmuss ¢ppasa: «Pa6UMK BCIOPXHET, 3eMJIS COTPSICETCSA» —
VIMeeT 3Ha4YeHle HEKOTO KOJIa, TOX0XKeTo Ha MHOCKa3aHye WIN 0~
3TUYECKUIT TPOIL. B 3HaUMTeTBHOM KO/MIYeCTBe BApUAHTOB B POC-
cuiickoi u ¢puHckoit Kapennu sanmcan gpyroii croxeT o ps6umke,
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He UMeoIMil oTHOIeHN: K [Tacxe. DTOT CIOXKeT MCIIONb30BAJICA
B Ka4eCTBe CBOEOOPa3HOTO IIPOJIOra, OMMCAHVS MUPOIOTYECKOTO
IIepPBOZIEIICTBISA, OOBSICHSIONIETO IIPUYNMHY BBIBUXA B 3aTOBODE,
rzie aTa ¢pasa 6bUIa KIH04EBOIL. BOT ero 3aumH:

«Ps16umk ObLI paHbllle ¢ KOpoBY Benn4uHoi. Korza oH B3netar,
TO BCsI 3€MJIsI COTPSICAIACh, TAKOI OH ObLI TsDKeNbIi. VI BOT Korga
Vucyc exan Ha yomaay BepxoM, pss6unk sToT B3nmeTen. Jlomaap
Vucyca ncnyrasnack, ynasna Ha konenu. Torga Vncyc psabunka ymMeHb-
. PaHbliie B HeM ObITI0O MHOTO 0€/10TO Msica, Terepb TOIbKO He-
MHOTro0 Ha rpyzan. Panbine Bech ps6unk 611 13 6emoro msca. Korga
YMEHBIIJI €T0, TO OCTABU/I TOJIBKO HEMHOTO CTAPOT0 MsICa, OCTA/Ib-
Hoe Msico 6ortee KpacHoe» (3amucaH B Canmu). — «Pyy ol’ ennen ndit
ku maho. Sit ku ldhti hdi konzu lendoh, kai moa jytettii, ku oli jygei.
Sit ku Jiezuz ajoi hevol, sit se pyy ldhti lendoh. Sit se Jiezuksen hebo
poll’d’styi, pakui polvilleh. Sid ndid Jiezus pyyn pienedi. Ennen oli
suuri liha se valgei, nygoi onhii ryndéhiz vai on vahéne, ennen oli
kai valgiennu lihannu, kogo pyy. Sit pienendi hidnen da endisty lihoa
jatti vai vahdzen, muu liha ruskiemb on»®.

[lanee roBopuTCs 0 TOM, Kak XpHUCTOC OepeTcs 3a HOTY JIOLIATN
¥ IPOM3HOCUT 3aK/IMHaHNe, U3/IeYBalollee ee OT BbIBUXa. Bapu-
aHTOB 3TOTO 3arOBOPA IOBOIBHO MHOTO. B Ipyrux 3anmcaHHBIX
B Kapenum KOpoTKMX 3THMONOTMYECKUX paccKasax MPUBOUTCS
aHa/JIOTMYHAS YKA3aHHON B IIPOJIOTe 3aTOBOPA OT BBIBMXA IPU-
YI[HA, IOYeMY PAOYMK TaK TSXKENIO M C LIYMOM B3JIeTaeT U KaK
y Apyrux nruty (1 fake pbi0) MOsABIUIACH OTOCa 6e/I0ro Msca:

«Pa6umk Ob11 04eHb Oonbinoi ntunein. Korma bor xogun mo
3eMJIe, KaK-TO B 3TO BpeMs psAOUMK B3JIeTeNI, TaK IPAMO 3eMJIA CO-
TPSIC/Iach, KOTZla OH B3/leTeNl. bor ucmyrancs Tak, 4To y HETO BCs
KpPOBb BCKONBIXHYMAch. [Tocme aToro Bor B3sin y aToro psibumka
Oermoro Msca U pasfenia MeXAy BceMu NTunaMu. VI mocie atoro
PAOYMK CTasl TAKMM MaJIeHbKMM» (3anucaHo gep. babbsa I'y6a Kon-
mokckoit Bonoctu benomopckoit Kapenun). — «Pyy oli oikein suuri
lintu. Ni Jumala kun oli moalla tedld kivelomassa, siitd se ku ldksi se
pyy lentoh, niin se kun hyppadi lentoh, niin niinkun moa ois tarahtét
kun se laksi. Jumala polésty, jotta haneltd veret vardhti, kun se pyy
laksi lentoh. Siitd Jumalan ois pitét ottoa siitd pyystd joka linnulla
takkaliha ta siitd pyy jdi niin pieneksi»’.
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«Korpa nTui; HebecHBIX B Hadajle BpeMeH CO3[aBajli, CHeal
Bor-Oren psa64nka camMoit 60/IbIION, TPSAMO-TAaK) I'POMaJHON ITH-
neit. OgHa>XX/IbI 1IeTT ChIH VINCYC 10 71ecy, pA6uuK 6CHOPXHYIL, 3eMIS
3adpoxana, cepoue Mucyca coopoeynoce... B HakasaHme 3a UCIyT
CsiHa boxbero bor-Orery cxBaTut psi64mKa, BBIXBaTHU/T HOX U3-3a
Hosica 1 OTpesas y psibumka 60obliye KycK1 MsCa, OTAAB UX JPYTUM
ITNLAM. O tom ¢1ydae roBOpUT HBIHEIIHAA Majlas BEIM4YVHA €ro
¥ TIOTIOCKM 6€J10T0 MsAca Y APYTUX NTUll» (3anucaHo B fep. Konen-
Ocrpos Pebonbckoit Bomoctn Ononenxoit Kapennn). — «Kun taivaan
linnut aikojen alussa luotiin, teki Isd Jumala pyysté kaikkein suurim-
man, oikein jdttildismaisen kokoisen. Kerran kéveli Jesus-poika
kangasta ja pyy pyrdhti, maa jirihti, Jeesuksen syddn sdrdhti... Ran-
gaistukseksi tastd Pyhdn saikahtyttamisestd sieppasi Isd Jumala pyyn
kiinni, otti veitsen vydltdnsa ja silpoi pyystd suuria kappaleita antaen
ne toisille taivaanlinnuille ruumiisiinsa liitettdviksi. Tastd tapahtu-
masta on vieldkin todistuksena pyyn nykyinen pieni koko ja n.s.
takkaliha (valkea liha) muilla linnuilla» (SKVR II, 373).

«Ps64mK 6611 TaKoI 60/BIION, YTO Aake Bora Hamyrasn. ITorom
MaJIeHbKIM CTaJI, €r0 MSCO OT[A/IN KaXXI0 pbIOe, B KaXX/[011 pbibe
ecTb MsACO psibunka. PpiOy paHbllle B IIOCTBI He €/, IIOTOMY 4TO
B Hell ecTb MsIco psib6uuka» (3ammcano B jep. Copmnopor Kecrens-
rckoit Bonoctu bermomopcekort Kapennm). — «Pyy oli niin suuri, jotta
Jumalan sdikdhytti, siitd pienekse tuli. Pyyn lihoa pantih joka kalah,
joka kalas on pyyn lihoa. Kaloa ei ennen syoty pyhissd, sentdh kun
niis on linnun lihoa»".

Kapenbckue Mudonorndeckye pacckaspl 1 JTeTeH/Ibl, B KOTOPBIX
TaK VIV MHade BCTpedaeTcsa o0pa3 psAdUMKa, HelATCA Ha fiBe
TPYNIIBL: 1) IPO BBIJIETAIONIETO 113 KOT/Ia psiOumKa («IIacXajbHblil»)
U 2) OTPOMHOTO0 psiOuNKa, myraoiero Xpucra min cBATeix. [Ipu-
YeM «IaCXa/IbHBIV» CIOKET, HACKOTbKO HaM M3BECTHO, HE MMeT
pacrpocTpaHeHus Ha COBpeMeHHOoII Tepputopun OuHIAHAUY,
100 OH Kacasicsl IPAaBOCTAaBHBIX ycTaHoBIeHuIL. [Tocnennne Tpu
BapyaHTa JIETeH bl PO psibumKa (Kak M 3a4H 3aT0OBOPA) yKe He
VIMEIOT OTHOIIeHN K [Tacxe, K TOMY ke OHV COeIIVHSIOT TIpeaHiie
0 TOM, TI0YeMY psIOYVK TaKOV MajIeHbKMII U II0YeMY B HeM JIMIIb
HEMHOTO 0efIoro Msica, ¢ 3aroOBOPOM IIpY JIe4€HUN BBIBUXA, ITie
B KaueCTBe JIe/ICTBYIOIVIX JIMI] MOTYT BBICTYTaTh Kak Vncyc Xpu-
croc, [leBa Mapus, Tak 1 cBstble. TakuM 00pa3oM, B «ITapafurye»
MmugosoreM o psabuMKe TOAB/ISETCS HOBBIN YKaHP — J1€4eOHBII
3ar0BOP, T€HETVYECKM CBSI3aHHBIN C STUOIOTMYECKVIM ITPeaHUEM.
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E. B. MeneTuHckmii oTMeYas, 4TO «JaXke B COCTaBe IMPOCThIX
3arOBOPOB OOBIYHO MIMeeTCs KpaTKoe BBefIeHVIe O COOTBETCTBYIO-
VX HapafiuTMaTU9eCKUX JIeVICTBUAX MUPIIECKOTO IIepBOIIpe]-
Ka, 6ora», TaK)Ke PUTYyajIbl MHCLIEHUPYIOT COOBITISI MUDUIECKOI
3TIOXY U BKJIIOYAIOT «PelUTALMI0 MI(OB TBOpeHMs». B kauecTBe
IIpUMepa UCCIeN0BaTeNb IIpe/i/laral BCIOMHUTD BAltHAMelHeHa,
KOTOPBIiT MOT MCLIe/TUTbCS OT PAHbI, HAHECEHHOI! JKe/Ie3HBIM TO-
IIOPOM, TOJIBKO Y3HaB TallHY IIPOUCXOXK/IeHN S XKere3a [MeneTuH-
ckmit: 173-174]. [Ins1 kapenpcKoro 3aroBopa 3TO JOBOIBHO 00bI-
[leHHAsI CUTYalVA, TaK KaK B KJIACCUYeCKUX ero opMax Bcersa
B 3aulHe NPUCYTCTBYeT TaK Ha3bIBaeMblil synty (syndy), To ecTb
pacckas o IpOMCXOXKIEHNI TOTO VIV MHOTO ABJIEHNA, IIpeJMeTa
U IIp., IHaYe TOBOPsI, TO cCaMoe 3HaHue, KOTOpoe 3HaXapb cobupa-
€TCs UCIIO/Ib30BaTh B CBOEM JIeYeHNM. B 3a4mHe Takoro saroBopa
peub UZIET O «IIePBOIPUUNHE», TO €CTh O TOM, KaK OIMCbIBaeMas
CUTyalMs IPOM30LLIA BIIEpBbIe. Ero CI0XKeTOM ABIAETCA MOe3IKa
Nucyca ¢ Mapueit (mnm 6e3) BepxoM B 1IepKOBb I IafIeHNe C JIC-
IyTaBILeVICs JIOLIaN, WM (4TO BCTpeYaeTcs Jallle) TOMbKO PaccKas
O BbIBUXHYBILEN HOT'Y JIOLIA/I/, KOTOPYIO U3/Ie4uBaeT XpUCTOC.

3aroBOpbI ¢ MOJOOHBIM CIOXKETOM M3BECTHBI TAK)Ke II0 BCell
OuHIAHANN, OFHAKO B 3a4lHe, KaK IIPaBIUJIO, OTCYTCTBYeT 0bpa3
psabunka. Ognako Martu CapMmerna muIIeT o TOM, 4YTO Ha Teppu-
topuy OuHNAHAUN 3adUKCHPOBAHO HEKOTOPOE KOTMYECTBO 3a-
IyiCell 3aTOBOPOB C YCTONYMBBIM BBIPa>KeHUEM pyy pyrihti, maa
jérdhti («psA6YMK BCIOPXHYIL, 3eMJIsI COTPSICIACh»): «CTpoKa BOC-
XOIMT K JIETeHZie, KOTOpasi paccKas3blBaeT OTYEro psiOuMK CTaHO-
BUTCS BCe MeHblile. B Hauaste psiOumK ObI1 OOMBIION ITHLIE, HO,
ucnyras Vucyca uam Jpyroro cBATOrO, €ro 3aKjAIN Bce BpeMs
CTaHOBUTbCA MEHBIIIE 10 CAMOTO KOHI[a cBeTa»'!. HecMoTps Ha TO,
4TO Ha KapTe «AT/lIaca TpaJMLIIOHHON KynbTypbl OUHIAHAUN» HE
IIOKa3aH apeasl pacCIpOCTPaHEeHNA YCTOIMBON (POPMYJIBL, CBSA3AH-
HOJI ¢ 00pa3oM ps04MKa, MbI MOYXKEM IIOYEPITHYTh OCHOBHBIE CBe-
fieHnsA 06 3TOM, 0OpaTUBIINCH K 35-TOMHOMY M3[aHMIO «J]peBHMX
PYH (VMHCKOTO Hapofa», TEKCTOB TaK Ha3bIBAEMOJT «Ka/IeBa/IbCKOI
MeTpukm»'?. CroBocoderaHne «pyy pyrahti» Bctpedaercs B 9TUX
pyHax B 134 CTUXOTBOPHBIX TE€KCTAX, 3allICAHHBIX B JMalla30He
¢ 1840-x o 1920-e rr. B benomopckoit Kapennu (4), Ononenxoii
Kapemnn (3), [Tpunapoxckoit Kapenvin n punnsuackoit CeBepHoit
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Kapenun (32), Tepckoit Kapenun (2), Caso (17), Xsame (9), Vn-
repmannanguu (45) n Ha Kapenbckom nepemnterike (oxomo 20),
IIOMMMO HeCKONIbKUX 3a1uceil 13 pasHbIix MecT CeBepHoii 1 Boc-
touHoit OuHIAHAVN. ClIeTOBaTeNbHO, CIOXKET O psI0uMKe ObITOBAT
B KapeNbCKUX 3€MJIAX, OTKYZa, BEPOATHO, PAaCIPOCTPAHNUICA Ha
HeKoTopble Tepputopun Bocrounoit n CesepHoit OUHIAHANMN.
Crnenyet yunTbiBath, 4T0 B SKVR co6paHbI CTUXOTBOPHBIE TEKCTHI
VI CBsI3aHHBIE C HYMI PAacCKa3bl, HO HE OTPa’ke€Hbl IPO3andecKue
JIeTeH bl O psibuMKe, He MMEBIIVE OTHOIIEHMS K JIeYeHIIO BBI-
BUXa, KaK, HallpuMep, TPYU TEKCTa, IPUBEJEeHHbIe B COOpPHMKE
MuGOIOrnYecKnx pacckason «Syntyja syvid. Vanhoja kansanker-
tomuksia» («CroHTIO T1y60KMe. CTapuHHBIE HApPOJHBIE IPUTYN»)
Mappu [Taacuo":

«Korpma Bor cospan He60 1 3eM/TI0 M BCeX BOZHBIX U 3eMHBIX
obuTarereit, cospnan bor 6onpliyio nTULY ps6YMKa, 9YTOOBI AETAM
JIOACKMM OBIIO OBI YTO eCTh. PAOUMK MOMy4MIcA TaKoi MOIIHOI
IITHILIE, 9TO KOTZIa OH B3J/IeTasl, TO 3eMJ/Is Apokasa. Korga bor pern
OTJOXHYTb OT TPYOB IIPaBeHbIX, TO PAOUNK JIETAJI, B3/IETAN 1 3eM-
ns rpombixana. OTapix bora Hapymmicsa Tak, 4TO OH MPOKJIAT
psA6UMKa, eMy C TeX IIOp CYX/ICHO OBIIO YMEHbIIAThCS 0 CYFHOTO
nHs. Tak OHO, HOXOXKe, U MIPOUCXOAUT» (3amucano B Kevitene). —
«Kun Jumala loi taivaan ja maan ja kaikki vesien ja maan elaviiset,
loi Jumala pyystd mahtavan suuren metsélinnun, jotta ihmislapsilla
olisi metsdnviljaa syoda. Pyystd tuli niin mahtava lintu, ettd kun pyy
pyrihti ilmaan, niin maa jarahti. Kun Jumala oli luomistoistdan
ruvennut lepdméén, niin pyy lensi ja pyréhteli ja maa tarahteli. Ju-
malan lepo héiriintyi niin paljon, ettd hidn kirosi pyyn, ettd sen pitaa
maailmaan loppuun asti pienentyé. Niin ndyttda sitten kdyneenkin».

«Panblire ps64mK 6611 camoit 607biIol mTHLEl. Vncyc mwern mo
necy, a pﬂ6t{m< IIOJHAJICA C 3€MJIM B BO3JIYX C TaKOW CUJION, 4TO
3eMJIs 3aTPOMBIXasa. “PAOYMK BCIIOPXHYIL, 3eMJIA COTPSIC/IACD, CePH-
e [ociogne cogporuynocey”. Vincyc ucmyracs ero u ckasan: “Tebe
HaJI0 CKBO3b KOJIBIIO IPOJIETETh, IPeX/ie 4eM KOHel| CBeTa HAaCTYIIUT .
C Tex nop psAOUMK CTAaHOBMJICS BCE MEHBIIIE, U CeiiYac yMEeHbIIAeTCsI»
(3ammcano B [Troxsasapsu). — «Ennen vanhaan pyy oli kaikista lin-
nuista suurin. Jeesus kulki erdmaassa ja pyy nousi maasta lentoon,
ettd maa jymisi. Kun “pyy pyrdhti, maa jarihti, Jeesuksen sydan
sardhti”. Jeesus sdikahti sitd ja sanoi pyylle: “Sinun pitda sormuksen
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ldpi mahtua, sopia hyvisti lentimdin ennen kuin maailma loppuu.
Siitd ldhtien on pyy pienentynyt ja pienenee myotaansa™».

/1 HaKOHell, TEKCT U3 CEBEPHOTO (PMHCKOTO NOTPAHNIHOTO MIPH-
xona CyoMyccanmy, B BOCTOYHOI YacTU KOTOPOTO MPOKMBAIOT
IIPaBOC/IaBHbIE KapeIbl:

«Ps164mK ObUT 3 ITUL <COTBOPEH> CaMbIM IepBbIM... Korga ero
COTBOPMJIN, OH IONYYVICA TaKOJ OOJBINOI, YTO KOTfa pA6UMK
BCIIOPXHYJI, TO 3eMJII COTPSCIACh. VI TaK KaK 3TO HEBO3MOXHO ObIIO
TepIIeTbh, TO MPUIIOCHh PA6YMKa yMeHbIINTD. OT HEro TOrza B3s/In
Msica KaXX/[0J1 CIeAyIOLeil IITHLIe, IPUCOeMHIIN 10 06€ CTOPOHDI
rpyaku. [103TOMy B KaXKI0it IITHUIIE €CTh MsCO PsAOUYNKa, a pAOIMK
CTaJI TAKUM MajIeHbKVM. [IoTOMY rOBOpPAT: “yMeHblaeTcs (CKuMa-
eTcsA) KaK pAOYNMK Iepey; KOHLIOM cBeTa ». — «Pyy on linnuista
vanhin... Kun pyy luotiin, siitd tuli niin suuri, ettd kun pyy pyréhti,
niin maa jarahti. Ja kun sitd ei voitu sietdd, piti pyytd ruveta pienentimaén.
Siitéd otettiin sitten lihaa jokaiseen seuraavaan lintuun, liha asetettiin
takdn kahden puolen. Sen takia jokaisessa linnussa on pyyn lihaa ja
siksi pyy on joutunut niin pieneksi. Niinpd sanotaankin: “kutistuu
kuin pyy maailman lopun edelld™".
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Mnan. 1. PacrionoxeHne HEKOTOPBIX MECT 3aIMCell Ha TEPPUTOPUM
OUHIAHINMN, TPEJICTAaBIeHHBIX B COOPHMKE TEKCTOB «Syntyjd syvid».
CreBa: o6mmnna Keitele (Keiirerne, ceBep npoBuniun Cesepras CaBo);
no neHtpy: Pyhdjarvi (ITroxsaspsu, tor nposununn CeBepnas [Toxpsn-

Maa; cipasa: Suomussalmi (Cyomyccanmu, nmposunnusa Kaiuayy)™.

O6uMM i1 IpeACTaBlIeHHbIX IIPO3aNuYecKNX TeKCTOB, 3a-
nyucaHHbIX B OUHIAHANY, OKAa3bIBA€TCA MOTUB YMEHbUIEHNA



18 A. TI. Konkka

pasMepa psA64MKa O ero IOTHOTO VICYe3HOBEH A Tepef] KOHIIOM
CBeTa, T. €. B IIPeflaHVie O Be/INYMHE pAOUMKA BHEPAIOTCS 9CXa-
TO/IOrMYecKyie MOTUBBL. CXOIHBIM IO TeMATHKe SBJISAETCS Y TEKCT
u3 Toro e cbopunka M. [Taacro us 3anagnoit VIHrepmanmananm
(Tme MpOXXMBAJIO KapenbcKoe IyIeMs MKopa). B HeM pacckasbiBa-
eTcs1 0 Oy KZIaBIIeM B peMydeM Jiecy XpycTe, KOTOPOTo ps0unK
KOPMUT cOOCTBEeHHBIM MscoM. B Harpapgy Cnacurens obemraer
pAOYNKY, YTO TOT He YBUJUT KOHIIA CBETa, IOTOMY 4TO OyneT
YMeHBIIAThCs, IOKa He Mc4e3HeT. V], Korza ps0unk cTaHeT COBCEM
MaJIeHbKVIM, 3TO OyJeT 3HAYNUTb, YTO KOHel] CBeTa y>Ke 630K .
CremyeT 3aMeTUTD, YTO MPEfaHNA O PAOUVKe CTaIV OCHOBO /IS
nonynsapHoi B ®uunanpgun norosopku «Pienenee kuin pyy
maailmanlopun edelléd» («<YmeHblraeTcst Kak pss64IMK mepey; KOHIIOM
CBeTa») B 3HAYEHMM TTarybHOTO (3710BelIero) npe3HaMeHOBaHNA
VTV 9€eT0-TO, YTO «TaeT Ha I7Masax» [Xpamijosa: 97].

O603Ha4MB 3aIIaIHYI0 I'PAHNUITY PACIIPOCTPAHEHN I BBILIEOIIN-
caHHOII Mu¢ooreMsl, 06Hapy>XKMBaeM Ha BocToke EBponeiickoir
gacTy Poccyut aHaTOIMYHBI Kape/TbCKIM 00pasiiaM TeKCT Y BepX-
HEBBIYETOJCKMX KOMU-3bIPsIH B cOopHUKe «My mykcpoM — Co-
TBOpEeHIE MIPay:

«Jlennit corBopu psi6umKa odyeHb 6onpimnM. Kak B3neraet, ot
KPbI/IbeB aXX rpoM rpeMut. OpHaxast Vb Bennkuii exan 1o necy,
no gopore. C 060unHbl ps6unk Baneres. Jlomap ucmyranach myma
KPBUIbeB, OpOcKIach B CTOPOHY. VIbst Benvkuii ¢ nomraay Ha 3eMJTio
ynan. VI npoksan psa6unka: “ITycts Tl Oyzels He 60/IbIle CBOETO
3060a”. U ¢ Tex mop psOYMK MajmeHbKMUM cTanl. U ceifuac ManeHb-
Kuit». — «Jlemteit cb6madc 398 BIKBIAOH BOYOMa. KyTac 71503bbIHBI,
6b11coH ThiMand 6opg mbibic. Otmbip Vs Benukdit Mynd Bopon,
Ty BBIBTI. Tyt 60KCbbIC chbOa e63sc. bopy IIbIChbIC BOMBIC TOB3MC,
60KBbIB yernocituc. Vs Bennkoi BOB BBIBCbBIC MYO ycuc. VI épuc
cbOmadc: “Men T3 9yJUIbbL BIIXKAA KbIH/3Y OH JI0!” VI cacsiHb 307151
nodma. U 6Hi g3ons» [My nykcpom: 31].

3nech B 00pase JielIero BbICTYIAeT IPOTUBHUK BEPXOBHOTO Hora
Ena Omonb (4epT), TBOpeHUsI KOTOPOTO OLIEHMBAIOTCA B MUQO-
JIOTMYeCKMX paccKa3aX KOMM C OTPULIATe/IbHBIM 3HaKOM [My
yKCbOM: 544-545]. Cor/racHO ApyIUM BepcusM, PAOUMK HaIlyTat
exaBuero Ha nowmwaau VMucyca Xpucra, KOTOPbIil c/ienan MTULLY
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Pa3MepoM C ee IIpesKHee Cephlle, WM XKe pAOUMK HaITyTasl JToLab
eXaBIIIeTO 110 /1ecy VIIbM-IIpOpoKa, KOTOPBII CBOMM IPOKISTIEM
JIeTIaeT ero pasMepoM C ITUYNI >Kenyiok [Mudomnorns komm: 349].
AmnanornyHoe oO6bsICHEHVe MaJIBIX Pa3MepoB psidumka 3aduKcu-
POBAHO Y YCTb-IIVJIEMCKUX CTApPOOOPSZILIeB — PYCCKUX, IIPOXKN-
BAIOIMX Ha conpeniesibHON ¢ KoMu Tepputopum: pa64umk Hammyra
T'ocnioma bora, KOTOpBIT cfieman ero pasMepoM ¢ Kymak, a 6enoe
Msco psabumKa paspgan gpyrum ntunam [Uyzosa: 190]. Ogxako
JIeTeHfIa 0 psAGUMKe Obl/Ia M3BECTHA HE TOJIBKO YCTh-IIMJIEMCKIIM
crapoobpspuam. I1. C. EumeHko B cBoeM U3BECTHOM TPy 110
aTHOrpaduy ApxaHIe/IbCKOI I'yOepHIUY ITepecKas3blBaeT HAPOIHYIO
nputuy (BeposTHee Bcero, u3 [InnHexxns): «Pabumk 6b1 mpexpe
OTpOMHasI ITHIA, HO KAKMM-TO IY/JOM II0 )Kaio0e TeTepeBeit, 11o-
JIOBMHA 0€/I0ro ero Msica nepeiia K trerepsiM. OTToro psioumK cTa
MaJI, a TeTepu 60JbIIMe, U Y MOC/TIeHIX BBIXOAUT Pa3uTe/IbHOe
HeCXoncTBO Msica» [Edumenko: 172].

Jlecoyctpoutenb un oxoTHUK V1. M. Bopormaii, saHMMaBImmiics
B 1850-x rT. MexxeBaHMeM JiecoB B llleHKypckoM yesie ApXaHTeNb-
CKOJI I'yOepHIY, CTIBIIIAJI PACCKa3bl OT MECTHBIX OXOTHJKOB O TOM,
4TO psI0YMK B IIPEKHIE BPEMeHa «KMBaJI OOJIBIION» U B CTapble
robl 6bUT 607blIe TIyXapsi. OfHaXK/bI CBSATON YeOBEK IeT 10
necy. Psi6unk BCIOPXHYIT M MCITYTaI €To, 3a 4To bor Hakasas nTu-
Iy — COKPATHJ/I B POCTe, YTOOBI, IeTas], IYMY Jie/ia/l MeHbIIle I He
nyran mogeir'. JI. I1. CabaHeeB, aBTOp KHUTY O PsIOYMKaX, BbI-
mepgmelt B Mockse B 1877 1., nmumer: «IIpu nonere Bcnepcreme
OBICTPBIX IBVKEHNII KPbIIbeB OH <pA0YMK> U3[aeT CU/IbHBII IIYM
VLU TPECK, ¥ OXOTHVIKY TOBOPAT B 9TOM C/Iy4ae, 4TO psOUIMK “3a-
rpemen ». O cUIBHOM B3jleTe psi64YMKa TOBOPUTCS B OTHOI U3
YPaIbCKUX JIET€HJI, KOTOPYIO C/Iblian aBTop: «Exan cBATON “Ha
BepiHe” (BepXOM) 1 KOHb IaJT, KaK 3arpeMes psiboK; CBATOI IIPO-
KJISTT psIOKa, UM € TeX HOp y KaXKHoit (?) Audy 4acTb 6enoro msca
psibka! 3mech, Kak BULHO, 0OpalleHO BHUMaHIe Ha 0COOEHHOCTD
psibuMKa, MMEHHO GeJIbIil 1{BET ITOYTH BCETO ero Msica, OT/INYAI0-
IYIO €T0 OT APYTUX KYyPUHBIX»".

[Tomo6HbBIe TTpefaHMsI U JIETeH/Ibl, B KOTOPbIX 00pa3 psdumka
nopBepraercs Tpancgopmanyy (yMeHbIICHNIO B pasMepax), Obl-
toBau u B KoHIje XX B. Tak, B ApxaHrenbckoit oomactu (ITnHex-
CKuit payioH, aep. Hroxya) B 1991 r. 6b110 3ammcaHo crefyolee
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IpefaHye: «A BbI 3HaeTe, II0YeMy PsI0UYMK MeHbIIIe ITTyXapsl Teephb?
CBMICT-TO y HETO Telepb TaKOJ 3a/IMBYATBI KPACKBBIL, y pAOUMKa.
A panblile KakK comoBei-pa3botHNK Kpruyas. VI BOT IeCHO MY>KMK
KakK pas uyieT. A OH 3aXJIOIaJICs, 3aCBUCTENL. “AX, 4epTsAra, Xy/IuraH!
C aToro BpeMms, TOBOPUT, BTPOE MeHbIIIe OyZielllb CBUCTETh, BTPOE,
TOBOPIT, 3ByK MeHbllle OyzieT . BOT Tenepb OH TaKolI CTaJL, a ITyXapb
caM co6oit» [Kysnerjosa, 2014: 58]. 3ameTum, 4TO 371eCb, KaK I y BbI-
YeTOfICKVIX KOMM, B IIOBECTBOBAHNY ITOAB/IACTCS 00pa3 «IECHOTO
MY>KMKa», BEPOSATHO, JIEIIETr0, X0351HA JIECHOM ANYL.

Teppuropusi pacipocTpaHeHUst JIET€H | O PsIOUMKe TOBOIBHO
obummpua. Hanpumep, B. C. KysHerioBa, 3aHuMaBIIasiCsl UCCIIERO-
BaHJEM CHOMPCKOTO KOpIlyca PYCCKMX JIET€H/, BbIJIeIeT B HEM
IBe PasHOBMUIHOCTY CIOXKeTa 00 yMeHbIIeHUN ps04MKa: B mep-
BOJI — IITHIIBI KaTyI0TCA bory Ha TO, 4TO psA6YMK CO3aH OYEeHb
6onpIINM, 1 ero Msco — 6esioe, Torja Kak y HUX — 4epHoe (cp.
C HapoJHOI mpuTyelt 13 ApxaHrenbckoi ry6. [E¢pumenko: 172],
B KOTOPOJI pAOYVK YMEHBIIEH 10 >Kajo6aM TeTepoK); BTopas —
o0 psabumke, HamyrasiieM bora / boropopuiy (mpencrasieH B vic-
CllefloBaHUM ceMblo BapuaHTaMy u3 [Ipuanrapesa u Tomckoit
u To6onbckoit rybepumit, cep. XIX — nau. XX BB.) [KysHeno-
Ba, 2008, 2014].

OTHoNOrNYecKye npefaHus o psdunKe 1 0 pasfieie ero Msaca
MI3BECTHBI TAK)Xe MHOTVMM aBTOXTOHHBIM CHOMPCKMM HapOfaM:
anraitijaM, Oypsram, KyTam, lokarupam u T. . B. C. Kysnenosa,
ccprasch Ha nyonmukanuio E. C. E¢umoBoit, TpuBOANT MHTEpec-
HBIJI IPUMeEP XaHTBIMCKOTO CKa3aHM, pacckasaHnHoro nop Cyp-
T'yTOM PYCCKMM OXOTHMKOM (3ammch 1929 r.):

«BHavase ps64umKy Oy 6OMbIINE, BEMMYNHOI ¢ IIyXaps. Ps6-
YJK M ceifdac py B3JIeTe ITYMUT KPBUIbAMI, a KOT/ja ObUI OOJIBIION,
TO ¥ IIyM IPOU3BOAWI O4eHb 60/b1Iol. VI BOT ofHax bl e To-
poM-VIKn 110 j1ecy, 1i1es1 0 CBOMM Jie/IaM 1 HU O 4eM He AyMasl. Bapyr
U3-TIOJ CAMBIX €T0 HOT 13 CHera C IIyMOM BbuIeTen psabunk. TopoMm-
VIxy B3POTHYI M CUJIBHO UCITYTAICS, TaK UCIYTAJICA, YTO 4y Th He
yma. “9rto uro >xe Takoe? HemagHo nmonyvaercsal” — mogymat oH.
B3ssin oH psibunka 1 pasopBa ero Ha 77 JacTeil U TOJIbKO U3 OJJHOII
YaCTM CeNa OIATh PsI6UNKa, @ OCTa/IbHble YAaCTU BCTABUII B TEJIO
pasHbIM ApyruM ntunaM. OfUH KycodeK y Hero oCTancs, U OH
BCTaBUI ero ppibe. Ceifyac y KaXKo ITULBI eCTh KycodeK Oemoro
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ps6YMKOBa Msca, a y PbI6 9TOT KYCOYeK HAXOAMUTCS B IjeKax» (LINT.
no: [Kysnenosa, 2014: 58]).

B KOMMeHTapum K 3TOMY TeKCTy oTMevaeTcs, uTo Topom-Vku,
IO IIPe/ICTaBIEHNIO PacCKa3uMKa, — «JIECHOW CTapuKk» («Bpoje
HAIlero JIeNIaKa»), YTO0 MOXKHO COOTHECTV C KOMMU-3BIPAHCKUM
nemuM. Elnje ofHO XaHTBIVICKOE NTpeflaHNe, aKLIEHTUPYIoLee pas-
pbIBaHMe Msica psbunka, sanucaHo 6nus pexu Bacroran B. Ky-
JIEM3VHBIM:

«Pa6unk panblie 6511 6071bIION ITHLE. OMHAXKIBI OH BHE3AITHO
BCHOPXHY/ 1 Hamyran Topyma. Topym paccepamics u mopsai ero
Ha CeMb 4YacTell, Ha CeMb CTOPOH CBeTa pacKU/asl 10 Kycouky. VI3
OJTHOTO KYCOYKa CTaJI TerepeIHuit psaounk. V ¢ tex mop 6enoe psio-
YIKOBOE MSCO eCTb y BCeX 3Bepell M ITHIl. Y IITyXaps ecTb benoe
MICO, Y JIOCS BO/Ib XpeOTa ToXe 1jeT Oemoe MAco psdumKa» (LnT.
no: [Kysnenosa, 2014: 58]).

VccnepoBatens Mudonoruy 1 MupoBo3speHus GpuHHO-yrop-
ckux HapopoB K. ®@. KapbAnajiiHeH NpUBOSUT CBEJEHNA, MTONY-
YeHHbIe OT BAaCIOTAHCKVX XaHTOB, O TOM, YTO pA0YMKa CO37a0
BepXOBHOE 00XeCTBO, CbIH KoToporo (Topym-nax), ucnyraBumch
IOTULBL, 3aK/IAN ero yMeHbmuThbeA. Cepinasgch Ha H. [onpgaTTy,
KappsanajiHeH IpyBOAUT MaHCUIICKOE IIpefiaHue 06 OrpOMHOM
psibunke, koToporo HebecHblit 60r yOuBaeT U JeNUT Ha MeIKIe
KYCOYKM, OTAAaBasl X Pa3HbIM >KMBOTHBIM, MACO KOTOPBIX ITOCTIE
IPUKOCHOBEHN A «IIOfI3€MHOTO lyXa» Ky/b-0TbIpa CTa/I0 YepHBIM
Yl HECIIOCOOHBIM HAChILIATh. VI3 mOC/IefHero Kyco4ka OH BHOBb
cospman ps04MKa, HO MaJIeHbKOT0, KOTOPOTO Tellepb MOT/IN JOObI-
BaTb o [Karjalainen: 398].

O6paTtuMcst Tak>Ke K TpeM BapuaHTaM BOCTOYHOCUOMPCKUX
npepanuii o psadunke. B. C. KysHerjoBa IpuBoguT 9BeHKMIICKOE
npefanue, sanucantoe B 1920-e rr. I. M. Bacunesuy, B KoTopoM
JIeTeHfa o psibuMKe KOHTAMUHMPOBAaHA C IIMPOKO M3BECTHBIM
CI0O)KeTOM O coTBOpeHMM borom yenoseka u ko3HAx CaTaHbI:

«BHauase psi6unk 6onbiuoii 6s11. Bora ncmyran on (6or ucmyran-
cs1 OT Hero). bor, yenoBeka fmenasi, fepyxasi, TOT yIaa Ha 3eMJIIO.
Korpa ymas, crapummit 6par-caTaHa IUTIOHY/I CTIOHOI Ha TBOPEHME
ero. Carana ckasam: “IIycTb 6yAyT CO CITIOHO0, C COTISIMMU, OT 3TOTO
6onamumy mycTb 6yayt . bor paccepauiics Ha psab4uuka, pasgenun
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msco (ero). “Cobake aM OT TBOETO MsICa, KypOIIaTKe [jaM, TalIMeHIO
iaM, TeTepeBY JjaM, BCeM pbl0aM JjaM, CAMOMY 4TOOBI HEMHOT'O OCTa-
JIOCh; MeH:1 ObI He VICITYTaJI ObL, /IIofiMt ObI He YMUpPAJIN, He yIanmu Obl .
Teneps mrogy cMepTHBIMM cTamy» (GuT. no: [KysHerjosa, 2008: 8]).

B cobpannm MmdoB 1 npefaHnii KeTos, coctapneHHOM E. A. Ajek-
CeeHKO, OITyO/IMIKOBaHa JIeTeH/ja O psiOuyKe, 3aIicaHHasi eo B 1972 1.
B xomMeHTapun K Heil AnekceeHKo oTmedaeT: «IlogyepkuBas
CBSI3b IITUIIBI C BEPXHUM, CaKpaJbHBIM MupoM 1 Ecem (6orom),
pacckas3umMk cpaBHUI psab4yuka ¢ nruueit Jar — mudndeckoir
ITHIIEl OTPOMHBIX Pa3MepOB C XKETe3HbIMU KOI'TAMM. Bimakuii
o6pas (ntuna Ksapac, Kapac) nmeercs B ponpkiope XaHTOB»
[Anmekceenko: 265]:

«Psi6umk panblie 6611 60711107 TITHLIEN. [Jar oH 6bU1. OH IogyMart:

— 1 BpIIEYY C IIyMOM, Qp-pp-pp, NI0fel Iyrarhb Oyay.

Ecpb Ha oxory momren. Pa6unk Bbuierern, ero ucnyrain. 3a to Ecb
CKasam:

— Tl Teneps Oy/eIIb Ma/IeHbKMIA, B JTAJIOHY PYKI TIOMECTHUIIbCS.

Ecp Msico psi6umka pasjenni Ha BCeX, CKOIBKO eCTh Ha 6etoM
CBeTe >KMBYIIUX 3Bepeli, ppI0. Y Ka)kJJ0ro Terepb eCTh Kycodek 6ero-
ro msica. Y ppib oHO — 1071 )kabpamu» [AnekceeHko: 77].

VI HaKoHel], M3BECTEH BapMAHT JIETE€H/IbI, IMEIOIUIICS B CO-
OpaHUM CeNbKYICKUX MI(OB, B KOTOPOM caM MubmIecKuit psio-
YJK BBICTYIIAET TBOPLIOM JPYTYX HTHIL:

«Korpa-to <...> 0BT OH <psi0YMK> OrpOMHOro pazmepa. CKyIHO
CTajIo psA6YMKY OFHOMY; eIyl OH CO3[aTh APYTUX IITUL] U CTAI
OTPBIBATh OT CBOETO TejIa KyCKu Msca. VI3 60IbLINX KYCKOB MONY-
YVIVCH GOMBINYE ITUIBL, A M3 Ma/IeHbKIUX — MaseHbKue. OH pBasn
MSICO JIO TeX IIOp, [IOKa CaM He CTajl TAKMM MaJIeHbKVM, 4TO 60/Ibliie
y>Ke 1 pBaTbh Ob1I0 Hedero» [Mudosorus cenpkymnos: 238].

Vccnenosarens mudonorun cenpkynos O. b. CrenaHoBa 3ameda-
€T I10 TOBOZY BCTpPeYaroIerocs poIbKIOPHOrO MOTVBA IIEPEPOK-
meHus: «B donbkiope yepes paspybaHie, OTpbIBaHNe, CBAPEHIE,
COXXKEHUe U ChefleHMe IUIOTY IIPOVCXOAAT CMePTh / BO3POX/eHe
u MeTamopdo3el ee x03sieB...» [CremaHoBa: 183-184]. CremanoBa
CCBUTAETCS Ha JpeBHEe CETIbKYIICKOe (M1 He eIMHCTBEHHOE B CBOEM
pofie) ckazaHMme, Ifie «pa3pyOneHHbIe Ha KYCKM Tela MeIBeVIIIbI-
JTIONOEKY ¥ YOUTBIX €10 FePOeB, CBAPEHHbIE B KOTIIE, O>KIJIN; TEPOU
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BO3BPATU/INCh JOMOII, @ MefIBeIN1Ia MOTHIACh HA He6O, CTaB CO-
3BesmueM» [CrenaHoBa: 184]. B 9TOM OTHOLIEHN CTOUT OTMETUTD
TUIIOJIOTMYECKOe CXONCTBO TEKCTOB CMOMPCKUX CKaszaHMUit 06
OKVIBJIEHMM TepO€eB 1 KapebCKUX jiereH]; o boropopuiie 1 0>xuB-
1eM psibumKe, BbUIETAIOIIEM U3 KOT/Ia, B KOTOPOM OH BapUJICSL.

[IpencraBieHns o TOM, 4YTO KOTja-TO, B HaUajIe BpeMeH, Cylile-
CTBOBAJIO HEKO€ I'POMAJIHOE XTOHNYECKOE )KMBOTHOE (BapMaHT —
pacreHue), KOTOpoe yOuBarioT / CpybaIoT, pasie/ssioT Ha MHOXKECTBO
qacTeil M U3 Tela KOTOPOro BO3HMKAIOT MHOTOYMCIIEHHbIE CYIII-
HOCTM VJIM JJa)Ke COTBOPSIETCS BECh OKPY>KAIOLINIT Ye/IOBEKa MUP
(cp. BbILIe — paspeneHye u pasbpacsiBanye TopyMoM Tena psio-
YJKa Ha CEMb CTOPOH CBeTa KaK OIVIH U3 aKTOB TBOPEHNSI BCETIEH-
HOJ)*’, He YY>K/Ibl TaKXKe U Kapenbckoi Mudonoruu. B kayectse
TaKoro obpasa npepcTaoT bonpiroi 6b1k wn bombias cBUHbBS,
B CIO)KETAaX O KOTOPBIX IIPUCYTCTBYET, MEXXAY IIPOYNM, ¥ MOTUB
yicriyra 60roB 'MTaHTCKVMMU pa3MepaMul )XBOTHOro [KoHkka: 75].
MortuB pacnpepnenenus 6emoro Msca pssobumKa u npucoeMHeHU s
ero K KpaCHOMY M/IM YePHOMY MSICY APYTUX IITUL] U XUBOTHBIX
IPUCYTCTBYET KaK B eBPOIEIICKIX, TaK U CMOMPCKUX CKa3aHUAX.
B HeM BO3MOXXHO yCMOTpeThb pas3fady «KUBOro» (6emoro) msca
B IIPOTVBOIIOJIOKHOCTb «MEPTBOMY» (KPaCHOMY MJIV Y€PHOMY)
VIV TIPOLIECC OXKMBJIEHUSI HEXKMBOII IPUPO/BI B XO7le TBOPEHMS,
TaK KaK KaX/bIil KyCOYeK IIJIOTU B PAHHENCTOPNYECKOM CO3HAHUM
CYMTAJICS IBOTHMKOM (YacThI0) VLIV )KMBOTO CYIECTBA, & «B He-
KOTOPBIX (POIBKIOPHBIX CIOXKETAX MACO BBICTyIAeT KaK caMo-
CTOSITETIbHOE OfYILIEBI€EHHOE CYIECTBO» U «MOXKET CITY>KUTD OC-
HOBOIT IOSIB/IEHN ST HA 3eMJTe HOBBIX (hopM 1 BuIOB K u3Hm» [Cre-
naHoBa: 184]. 3mech CTOUT OTMETUTD YIOMUHAHNE B KAPETbCKIX
BapMaHTaX JIETeHNIbl O psI0UMKe MOTVBA pasJie/ieHus ero Msca
cpenu pbIO, HACTONMYMBO IOBTOPSIEMOTO B PAaCIIPOCTPAaHEHHBIX
B Cubupnu Tekcrax. Ham monognnHHO HeM3BECTHO, TOAYePKIBa-
€TCs1 IV TAKMM 00pa3oM ujiest pasfie/ieHus Msica Cpeiyl BCeX KMBBIX
CYILECTB VIM 3[eCh KPOETCsl He4TO OosIbliee, OJHAKO CaM MOTUB
MOXXET CTY)KUTb CBOEr0 pojja MHIAVKATOPOM IIpU CPaBHEHUN Jie-
TeH/IbI O PAOYVKe PasHbIX PETMOHOB, BEPOATHO, YKa3bIBas Ha
CUOMPCKOE ero MPOCXOXKIEHNE.

Takum o6paszom, B Kapennu Kpyr nmpemaHmit 3TMomorn4eckoro
XapakTepa, CBSI3aHHBIII C 00pa3oM psI6umMKa, IpeACTaBIeH JBYMs
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croxeTamu: 1) 6ojee MO3THUM OPUTMHATBHBIM PaccKa3oM 06
OXMBapIlIeM ps64YMKe, CBA3aHHOM C BOCKpelleHueM XpUCTa,
OCHOBOI1 KOTOPOT0, BEPOATHO, MOCTY>XXIIN PAaCIIPOCTPaHEHHbIE
B BOCTOYHOEBPOIIEICKOM apease aroKpuduyeckne nereHibl 06
OXKVBaIOII[eM IIeTyXe, U1 2) HeCOMHEHHO 0olee paHHeM, OBITOBAB-
meM Ha OTpOMHOII Tepputopun oT OPuunAnguy 1o AxkyTun mpe-
HaHUM 0 MUGIYIECKOit IEPBOITHIIE, MsICO KOTOPOIt 6ory / cBsATHIE /
necHble Byxy (Mu jaXke cama IITUIA) B HaYajle BpeMeH paclipe-
IeTIVIV MEXX/TY OCTa/IbHBIMY )KMBOTHBIMY WJIM pa3Opocai B IIpH-
pofie, 9TO ObIIO CBSA3aHO C COTBOPEHVEM MHBIX >KVMBBIX CYIIIECTB.
B. C. KysHenoBa npesnosnarasa, 4To BTOPO CIOKeT MIMeeT ypaslo-
cubupcKoe IMpOUCXOXKeHMe. BeposTHee BCero, ¢ 3TUM CTOUT
COTJIACUTBCS, HECMOTPS Ha TO, YTO OHA OTPAaHNYMBAET ObITOBAaHNE
CIOXKETa TOJIbKO CEBEPO-BOCTOYHOI YacThio EBpornerickoi Poccun
u Cubupsio [KysHenosa: 59], ogHako HacTosllee MCCIefOBaHMe
JIOKa3bIBAET, YTO 9TO Jla/IeKO He TaK. CrOMpCKoe MPONCXOXK/eHe
CIOXKeTa, IOMJMO LIVPOKOTO reorpadieckoro pacpocTpaHeHnsA
uMeHHO B Cubupy u ObITOBaHMA €ro y 60/IBLIOT0 KONMMYecTBa
CUOMPCKMX 3THOCOB, MOXET OBITh, IOMYMO TOTO, 060CHOBaHO
apXaMYHOCTBIO V1 Pa3HOOOpasyeM fieTajiell BHYTpY IOBECTBOBAHNA,
a Tak>ke 0003HAYEHHOI! BBIIIIe TEHAEHIIVE YCUIEHNS CIoXKeTa
MOTMBaMJV COTBOPEHNS MUpa.

He o6cy>xmaemMble B 9T0i cTaTbe O0Iee CIelaTbHble BOIIPOCHI
0 KOHKPETHBIX ITyTSAX MUTPALINM CIo>keTa B EBpoIry, HecOMHEHHO
CBSI3aHHBIE C STHNYECKOII ICTOpuell HaponoB EBpasnm, Bo3MoXx-
HO, MOI/IV OBI TPOJINTH CBET ¥ HA BOSHNKHOBEHIIE 9CXATOJIOTIYe-
CKVX MOTMBOB (YMEHBIIAIOMINIICA [0 VICYe3aIollje MaJIbIX pa3MepoB
psA0YMK KaK 3HaMeHMe KOHIIa CBeTa) B PUHCKUX M KapeTbCKUX
MUQOTOTNYIECKUX paccKasax, IPeCTaBIAIIINX BeCh KPYT ero
IIpeBpAILleHNI: OT FPOMA/IHON NTUILILI HaYajla BpeMeH JI0 IIpoJie-
TAIOIL[ETO CKBO3b KOJ/IbLIO KPOXOTHOTO CO3/IaHMA.

IIpumevyannsa

! Suomen kansan vanhat runot. I-XXXV. Helsinki, 1908-1997. Tanee
CCBUIKV Ha 9TO M3JIaHMe IPUBOJSTCS B TEKCTE CTATbU C UCIIOIb30BAHMEM
coxpamennsa SKVR u ykasaHueMm KHUTM, HOMepa TOMa 11 HOMepa TeKCTa
B KPYITIBIX CKOOKaX.
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The Image of a Hazel Grouse (Bonasa bonasia)
in Karelian Mythology

Abstract. The legends of etiological character are an essential part of mytho-
logical ideas of different peoples. Folktales are devoted to the origin of proper-
ties and qualities of the world surrounding the person, the structure of public
institutes, including the bans and regulations related to a traditional calendar.
A part of them appeal to religious authorities, thus, Gods and Saints act as their
characters. This occurs, for example, in apocryphal legends of the so-called
“Folk Bible” in which Jesus Christ or the Virgin (as well as Saints) accomplish
some “primordial deeds”, thus, consecrating the established order of things.
However, along with such stories, there are earlier, pre-Christian legends too,
which may be known in different continents. The Karelian legend about a bird
a hazel grouse (Bonasa bonasia) belongs to the latter ones. In Karelia it was
represented by two main plots: in the first one the main character is the Virgin
(it describes a hazel grouse resuscitated and flying off from a boiler, resembling
the Resurrection of Christ on Easter; the legend is the basis of the ban to roll
dough for pies and to cook meat on Easter day. The second motif is more ancient
existing within the territory of the most part of Northern Eurasia. The legend
tells about an enormous hazel grouse as a mythical primordial bird, whose
meat was shared between other animals or spread out in nature by gods or
spirits at the beginning of times, that was connected with creation of other
living beings. The second plot is likely to have Ural-Siberian origins. It is con-
firmed not only by the fact that it exists among a lot of Siberian ethnic groups,
but also by an archaic character and the variety of details in the narration, by
the tendency to complication of a plot by means of a motif of the creation of
the world.

Keywords: comparative studies, Karelian mythology, Karelian folklore,
mythopoetics, etiological legends, image of a hazel grouse, plot, motif
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